Tuesday, December 2, 2025

LEGISLATIVE ASSEMBLY OF MANITOBA

ORDER PAPER  ~o.10

and NOTICE PAPER

THIRD SESSION, FORTY-THIRD LEGISLATURE

PRAYER AND LAND ACKNOWLEDGEMENT SITTING AT 10:00 A.M.

ORDERS OF THE DAY

PRIVATE MEMBERS’ BUSINESS
SECOND READINGS - PUBLIC BILLS:
Mrs. COOK —

(No. 206) — The Specialist Wait Time Reporting Act/Loi sur la présentation de rapports concernant
les temps d’attente pour la consultation de spécialistes

Mrs. COOK —

(No. 207) — The Health System Governance and Accountability Amendment Act (Reporting When
Timely Care Not Available)/Loi modifiant la Loi sur la gouvernance et 1’obligation redditionnelle au sein
du systéme de santé (communication de renseignements en cas d’impossibilité de fournir des soins en temps
opportun)

Mrs. HIEBERT —

(No. 208) — The Retail Sales Tax Amendment Act (Farmer’s Identification Number)/Loi modifiant
la Loi de la taxe sur les ventes au détail (numéro d’identification d’agriculteur)

Mr. JOHNSON —

(No. 209) — The Manitoba Hydro Amendment Act (Net-Metering Agreements)/Loi modifiant la
Loi sur ’Hydro-Manitoba (ententes de facturation nette)

Mr. JOHNSON —

(No. 210) — The Criminal Trespassers Act and Amendments to The Occupiers’ Liability Act/Loi
sur les intrus criminels et modification de la Loi sur la responsabilité des occupants



Mrs. STONE —

(No. 211) — The Budget Bill Public Accountability Act/Loi sur la participation du public quant aux
lois budgétaires

Mr. PERCHOTTE —

(No. 212) — The Highway Traffic Amendment Act (Stalking-Related Measures)/Loi modifiant le
Code de la route (mesures en cas de harcélement criminel)

Mrs. COOK —

(No. 213) — The Earlier Screening for Breast Cancer Act/Loi sur [’abaissement du seuil
d’admissibilité au dépistage systématique du cancer du sein

Mr. WOWCHUK —

(No. 215) — The Wildlife Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur la conservation de la faune
MLA LOISELLE —

(No. 218) — The Climate Action Month Act (Commemoration of Days, Weeks and Months Act
Amended)/Loi sur le Mois de lutte contre les changements climatiques (modification de la Loi sur les
journées, les semaines et les mois commémoratifs)

Mr. NARTH —

(No. 222) — The Highway Traffic Amendment Act (Speed Limits on Provincial Roads)/Loi
modifiant le Code de la route (limites de vitesse sur les routes provinciales secondaires)

Mrs. STONE —

(No. 223) — The Municipal Councils and School Boards Elections Amendment Act/Loi modifiant
la Loi sur les élections municipales et scolaires

Mr. BALCAEN —

(No. 224) — The Residency Requirements for Elections Act (Various Acts Amended)/Loi sur la
période de résidence donnant le droit de participer a des élections (modification de diverses lois)

Mr. BALCAEN —
(No. 225) — The Deaf Awareness Week and Day of Sign Languages Act (Commemoration of Days,

Weeks and Months Act Amended)/Loi sur la Semaine de sensibilisation a la surdité et la Journée des
langues des signes (modification de la Loi sur les journées, les semaines et les mois commémoratifs)



Mrs. STONE —

(No. 226) — The Catholic Schools Week Act (Commemoration of Days, Weeks and Months Act
Amended)/Loi sur la Semaine des écoles catholiques (modification de la Loi sur les journées, les semaines
et les mois commémoratifs)

RESOLUTION:

MLA REDHEAD — Advancing Manitoba’s Economic Future through Provincial-Federal Collaboration in
Churchill

2. WHEREAS the Town of Churchill and the Port of Churchill are critical assets for Manitoba’s
economic development, Arctic sovereignty, and international trade, being the only deepwater port in North
America with Arctic Ocean access and rail connectivity; and

WHEREAS the Provincial Government launched Manitoba’s new Economic Development
Strategy, which includes a long-term vision to make Manitoba a “have” province through productivity
growth, trade expansion, and strategic infrastructure investments; and

WHEREAS the Port of Churchill is identified as a potential future federal infrastructure priority,
with plans to upgrade the rail line, develop an all-weather road, establish a new energy corridor, and do a
feasibility study on marine ice-breaking capacity to enable year-round shipping; and

WHEREAS the Provincial Government has emphasized the importance of a true nation to nation
partnership with individual nations to advance economic reconciliation, create good jobs in the nations and
ensure a healthy future for Indigenous communities and all Manitobans; and

WHEREAS the Federal Government has acknowledged Churchill’s strategic role in diversifying
trade routes and supporting Canada’s critical minerals strategy, with potential for growing exports to
Europe; and

WHEREAS Prime Minister Mark Carney and the Premier issued a joint statement committing to
work together to deliver the Port of Churchill Plus project, in partnership with Arctic Gateway Group, the
Major Projects Office, and the Manitoba Crown Indigenous Corporation; and

WHEREAS the Arctic Gateway Group, composed of First Nations and northern communities, is
actively preparing for expanded operations and has expressed readiness to collaborate with governments
and stakeholders.



THEREFORE BE IT RESOLVED that the Legislative Assembly of Manitoba affirm its support
for the inclusive and sustainable redevelopment of Churchill as a strategic infrastructure project of national
importance, and urge the Provincial Government to continue working collaboratively with all partners to
ensure Churchill becomes a cornerstone of Manitoba’s economic transformation and global trade strategy.

SITTING AT 1:30 P.M.

ROUTINE PROCEEDINGS
INTRODUCTION OF BILLS
Hon. Mr. WIEBE —

(No. 4) — The Constitutional Questions Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur les questions
constitutionnelles

Mr. WASYLIW —

(No. 200) — The Employment Standards Code Amendment Act (Sick Notes)/Loi modifiant le Code
des normes d’emploi (attestations médicales)

Mr. WASYLIW —

(No.201) — The Employment Standards Code Amendment Act (Right to Religious
Observance)/Loi modifiant le Code des normes d’emploi (droit d’accommodement pour observance
religieuse)

Mr. WASYLIW —

(No. 202) — The Financial Administration Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur la gestion des
finances publiques

Mr. WASYLIW —

(No. 203) — The Correctional Services Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur les services
correctionnels

Mr. WASYLIW —

(No. 204) — The Timely Construction of Residential Housing Act/Loi sur la construction de
logements résidentiels en temps opportun

Mr. WASYLIW —

(No. 205) — The Milk Prices Review Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur le contréle du prix
du lait

Mr. SCHULER —

(No. 214) — The Official Time Amendment Act, 2025/Loi de 2025 modifiant la Loi sur le temps
réglementaire



Mr. WASYLIW —

(No. 216) — The Elections Amendment Act (Election Day on Saturday)/Loi modifiant la Loi
¢lectorale (jour du scrutin fixé a un samedi)

MLA DELA CRUZ —

(No. 217) — The Celebration of Philippine Independence Day Act (Commemoration of Days,
Weeks and Months Act Amended)/Loi sur la Journée de la célébration de I’indépendance des Philippines
(modification de la Loi sur les journées, les semaines et les mois commémoratifs)

Mr. WHARTON —

(No. 219) — The Liquor, Gaming and Cannabis Control Amendment and Manitoba Liquor and
Lotteries Corporation Amendment Act (Expanding Liquor Retail)/Loi modifiant la Loi sur la
réglementation des alcools, des jeux et du cannabis et la Loi sur la Société manitobaine des alcools et des
loteries (vente au détail d’une gamme élargie de boissons alcoolisées)

Mr. EWASKO —

(No. 220) — The School Bus Seat Belt Safety Act/Loi sur les ceintures de sécurité dans les autobus
scolaires

Mr. EWASKO —

(No. 221) — The Highway Traffic Amendment Act (Increased Penalties for Passing School
Buses)/Loi modifiant le Code de la route (peines accrues en cas de dépassement d’autobus scolaire)

Mr. BALCAEN —

(No. 227) — The Highway Traffic Amendment Act (Impaired Driving Measures)/Loi modifiant le
Code de la route (mesures en cas d’infractions de conduite avec facultés affaiblies)

MLA LOISELLE —

(No. 300) — The Winnipeg Foundation Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur la Fondation
dénommée « The Winnipeg Foundation »

MLA COMPTON —

(No. 301) — The Westminster United Church Foundation Incorporation Amendment Act/Loi
modifiant la Loi constituant en corporation la « Westminster United Church Foundation »

COMMITTEE REPORTS

TABLING OF REPORTS

MINISTERIAL STATEMENTS

MEMBERS’ STATEMENTS



ORAL QUESTIONS

PETITIONS
Mr. BALCAEN
MLA BEREZA
Ms. BYRAM
Mrs. COOK
Mr. EWASKO
Mr. GOERTZEN
Mr. GUENTER
Mrs. HIEBERT
Mr. JOHNSON
Mr. KHAN
Mr. KING
MLA LAGASSE
MLA LAMOUREUX
Mr. NARTH
Mr. NESBITT
Mr. PERCHOTTE
Mr. PIWNIUK
Mrs. ROBBINS
Mr. SCHULER
Mrs. STONE
Mr. WHARTON
Mr. WOWCHUK

GRIEVANCES
ORDERS OF THE DAY
GOVERNMENT BUSINESS
DEBATE ON SECOND READINGS:
Hon. Mr. WIEBE —
(No. 2) — The Non-Consensual Distribution of Intimate Images Amendment Act/Loi modifiant la

Loi sur la distribution non consensuelle des images intimes
(Mr. EWASKO — 24 minutes)

SECOND READINGS:
Hon. Mr. WIEBE —

(No. 3) — The Manitoba Public Insurance Corporation Amendment Act/Loi modifiant la Loi sur la
Société d’assurance publique du Manitoba




GOVERNMENT MOTIONS:
Hon. Min. FONTAINE —

THAT the Assembly reaffirms its respect and support for the caretaker convention and respect of
the democratic will of the voters of Manitoba.

NOTICE PAPER

NOTICE OF MOTIONS FOR WEDNESDAY:
Hon. Min. FONTAINE —

(No. 5) — The Accessibility for Manitobans Amendment Act and The Commemoration of Days,
Weeks and Months Amendment Act (Access Awareness Week)/Loi modifiant la Loi sur I'accessibilité pour
les Manitobains et la Loi sur les journées, les semaines et les mois commémoratifs (Semaine de
sensibilisation a l'accessibilité)
Hon. Min. FONTAINE —

(No. 6) — The Sign Languages Recognition Act/Loi sur la reconnaissance des langues des signes

Mrs. COOK —

(No. 228) — The Workers Compensation Amendment Act (Distribution of Surplus Funds)/Loi
modifiant la Loi sur les accidents du travail (distribution des fonds excédentaires)

Mrs. HIEBERT —

(No. 229) — The Christian Heritage Month Act (Commemoration of Days, Weeks and Months Act
Amended)/Loi sur le Mois du patrimoine chrétien (modification de la Loi sur les journées, les semaines et
les mois commémoratifs)
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